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Megjelon hetenkint egyszer, vasárnap. 
rfceaöéöség: 

Az oi>zag t á r s ada lmának j ó t é k o n y -
sága i s m é t ny i lvánu lha t . Eze r oka. 
ezer a l k a l m a van. A t ivasz ü 'vakortn 
ismét!w.líj réme, a zöhlelő un xoI>et. 
pusz t í tó árvíz tő l uiryan megmente t t ; dé;\ 
f a g y , szél, de csak folvábol ta , - na-
g y o b b te rü le teken , s nem kov-.Vubé 
intcinsiv p u s z t í t á s o k a t okozva az elemi 
csapások eme c l a s s ikus h a z á j á b a n . 

A k i r z i k k) v (11 t e r n 1 ö 1» j 111 e k tm '^ 
niiiulip- n é l k ü l - z i k az éiteiő í avas / i 
esőt, s a végig .széguldó szél, inlis'. a 
S a m u m <r\ enge mása jiorfí liiökct visz, 
h o r d m a g á v a l , eUenv-tve, ma jd t áma-
szától megfosz tva a gazda r e m é n y é t , 
v igaszán a se rdü lő j-eté.Ncket. 

O l y kiet len a k i l í i á s a jövőn*. 
Amíg- az e lemek ha rca , m á r a 

közel j ö v ő r e is oly kiet len k é p e t al-
kotott ¿Magyarország t á r s a d a l m a ré-
szére, addi^; p á r o - n l v a az e m b e r e k vi-
g y á z a t l a n s á g a , g o n d a t l a n s á g a és a rend 
iránti l eh ' fe tes érzék éve! — vá rosoka t , 
bo ldog fa lvakat töröl t cl a földszínéről a 
minden elemek k i r á lya , a f^kezlietlon 
tűzvész. 

Bú/a-nien 1 szám, hova a b p szellemi 
nbzér íÜ'.m j közlemények ktUdembik, 

K é / i r u i o k 11 e in n d a t n a k v i .s s z n. 

Veszprém. "virágzó városa , Ka locsa 
szorga lmas m'po} T é g l á s , Ibid, 13 ina lna 
[.Özsébek egysze rű lakosai haj-«-kaik-
tól n c ^ i b s z t v a . ko ldusokká , sőt még 
ennél is n y o m o n d t a b h a k á let tek. 

Ezeknek a szegény e m b e r e k n e k 
segí tség ke1!. In i n í e g n n u res t i tu t ióhoz 
önere jük e légte len, h i s zen é p - n at tól 
v a n n a k megfosz tva . Az ország segit-
ví'^erc, b»?s;utal m á n a k j ó t é k o n y s á g r a 
v a n n a k u ta lva , ez az az ŐS fo r rás , 
melv annyi vészt , a n n y i s ze r encséden -" 7 Á 

sí 'get és b a l - o r s o t volt kéj)os el íordi-
tani e sokid. z a k l a t o t t országtól , ez az 

1 az os erő, m e l y a Ie^k. ' t ségbeej íu íd) 
^vász t é.s iVridalniat vá l t oz t a to t t v idám A « ,J 
megelégedés és de rü l t jéj!é(:é. 

j A j ó t é k o n y i g szelleme, nedv a 
sz r«:M:c>;étbnekkíd vrvló egví'itlén.és^ől 

' fakad, az éddoxatké m e l y e t a 
szánalom szíib m á r kezdi rnc^tíjreíimi 
szép ixyíure'desfdí. A vará.zsütésre me;/-
mozdidt t á r sada lom le(<")j-lé m á r a sze-
rencsé t lenek .szeméről a v i^asz ta l i i a ta t -

dansá^ ' gvúsz k í ínnyci t , s b iz ta tó re-1 * * 
!ménvny< 1 t<)ité el a d u i t kebleket , hogy 
' a kezde t f o l y t a t á s á t t a l á l j a . fo ly ta t iUát 

e í 1', g a d s j tt í; á 11 y 0 « a n $ z t m i t a 
K i a ü ó k i v a t a l : 

Váiv.ídiáz ú? mtirytemploDi-iitcza sarkán, 
hova az előfizetési, pénzek intézendők. 

m i n d a d d i g m i g a k e s e r v végkép f e l 
lesz vá l tva a c sendes n iegnyngrássa l» 

I f anem ehhez m u r v o n sok kell . 
Na,uy a esa[)ás mindenfé le kis segí tség 
alig fog enyh í t en i va lami t is erején. A 
t á r s a d a l o m n a k i g a z i n clo kel l v e n n i e 
áMozackés*sé.;re minden a d o m a n y á t , 
jé>rékonySiíj»,i h a j l a m a minden Tiyiiva-
milá-.v't, h o g y az óha j to t t e r e d m é n y 
elérve legyen. Üröaunel k o n s t a t á l j u k , 
hogy o r s z á g u n k t á r s a d a l m a megha l l -
ga t t a a szükség p i rancsszaví t t , s a n n a k 
köve t é sében halad akkén t , h o ^ y a b a b 
sor.sté)! meg nem érdemel ten m e g l á t o g a -

to t t s z e r e n c s é t l e n e k nem fog-umjíuv 
külözni a r i m á n k o d o t t segii.séo'ct. 

('.Vak Szarvason csendes m inden . 
X i u c í ki k e z d e m é n y e z z e 1 \, n incs ki ne-
mes érzése sue'jdatábéd megi iu l i raná az 
üdvös m o z g a l m a t , ili '.nyzik i t t egy 
igazi vczérszel lem, ki in e l é r t i nz idö 
szavéit, s a kit megé r t a veze te t t t á r -
sada lma. Kevés az e m b e r e k b e n n á l u n k 
az ambitié). M e g v á r j u k , mig a kviif/az-
fjahísi hatasd'] tesz va lami t , — i g y 
k'»nnyti lesz m a j d szabadulni a jóté-
ko}i;/sdff kön fclmcin/n, ilh'tcc kötelessége 

A tavasz és a — kandalló 
Itt a t avas / ! 
Ezt hirdeti minden gomhlvnk-bokriHn, 

minden kinyílt virág s kizöldült íüs /á l ; e 
boldogító igétől viszhaugzik minden kehei ; 
ezt énekli most sokfele variációban minden 
fűzfapoéta. 

Itt van. 
Ezt jelentik a kandallók is, a me-

lyeknek üregében elhamvadt a láng, s a 
melyeknek tevékenysége most e^y félesz-
tendőre fül van függeszt ve. 

i í ég én is, a ki oly megbillen mele-
gedtem hideg téli estéken jútékony ttuénél, 
most hálátlan vagyok hozzá s boldogan, az 
éledő természetet üdvözölve, kiáltom : 

I t t a tavasz! 
Pedig van valami fájdalmas abban: 

elbncsnzn i a kandalló édes leöl teszel étői. 
Igaz, hogy a kikelet bájos fiihvmítle-éneke, 
az édes illat, mely májn^ban szerteárad a 

levegőben, bőven kárpótol azért» a mif, eb nyöriisé^éro teremt, sorba üUr-tni a kan-
Vf^ztütik, de iné,ds — mintha valami üres- dalló mellé. 

ór/aadc, ia; lón a kialudt kandallóra; ]•>, a módszer ngyan nincs föl véve az 
tekiníe!-;, .sólnijtozva e bus szózatot: afíyű ! ' ^szíhelikusok kódexébe s a regónyirás el-

A ki valóban szereli a kandallóját, az | m^lotébc, de azért nagy kedve 'bégnek ür-
jó lnr.it.sá^i/an marad vei*1 nvárun is. Van- ( verni a novellisták részéről. Mert ngyan hol 
nak emberek, a kiknek e meleg vigasztaló j 1 eliut oly comfort-tal beszélgetni, terveket 
az egyetlen barátink s a kik sokat veszte-! kovácsolni, theázni, pletykázni stb, mint ép-
nek, lelkük felét vélik feláldozni, midőn ~ 1>(m a kandalló mellett? 
nem bdvet töhbé füíeni. | S bizony a szegény író, a ki hűvös 

Á t ilyenek nyáron is bizalommal tá- : szobában ir zord deeeadieri napon a rosszul 
maszkodnak hozzá s vendégeiket, forró ja- iízeíö kiadón?k s a halhatatlanságnak, küny-
linsi nnpon is a szokott téli frázissal biztatiak. nyen megirigyli azon teremtményeit, a kik 

— Csak tessék közelebb ülni a kan-» elbeszélésének kezdetén a szép kandalló 
dallóhoz! kedélyes pásztortiizénél meghitten meleg-

I)e legjobb és legérzékenyebb vis/ony- szenek, mig az ö kezében reszket a toll, 
ba.il a kandallóval a regényírók és novellis-
ták élnek} ^a kik igen sokat köszönhetnek 
e téli idénycikknek. 

Nem valami merész Állítás* hogy át-
lag minden harmadik novellának a szemé-
lyei az első fejezetben a kandalló körül 
vannak csoportosítva. 

Az íróra nézve nincs kényelmesebb, 
mint az alakokat, melyeknek éltet ad, kiket a 
saját nagyobb dicsőségére s az olvasó gyü-

mely az irigylendő helyzetet mesterileg ra j -
zolja Ily helyzetben kiálthatott fel a fű-
tetlen szobában didergő «Teán Pa íú ; „Szo-
retnéin, ha más Írná e fejezetet !" — Es 
én nem is csodálkoznám, ha ez utóbbiak 
egyszerre cmk merő irigységből a t. c, ol-
vasó közönség iránt — fölhagynának az 
Írással. 

A meleg éghajlat szépíivóinál, az olasz 
és spanyol novellistákmil nem b'itszik ha-
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lói, A hatóság közegein m 
adni, velük szemben nem épen szüksé-
ges éreum a kötelesség parancsát, 

í g y aztán Szarvas mindig1 utolsó 
marad a városok nemes versengésében« 
Nem szereti érezni a kötelesség telje-
sités jóleső érzetét, s az ország hálájá-
nak, mi a teljesített áldozat nyomában 
jár, nincs előtte értéke? 

D e hát ki is tegye vo l t aképen? 
A „kaszinó'' hivatva volna ugyan, de 
hagyjuk őt aludni, hiszen álma oly csen-
des, oly mély, oly tetszhalott ias, áhnodá-
sa pedig oly édes, hogy szinte bün za-
varni őt! Kequiescat in pace. Más vá-
rosok kaszinói nem csupán arra valók, 
hogy tagjai ott hagyják pénzük ama 
részét, amit otthon a család oly nehe-
zen kénytelen nélkülözni. Különben igaz 
a biliárd, kár tya stb. testet, lelket ne-
mesítő eportra hozott áldozatok mellett 
nem igen lehet még egyébb . . . jóté-
konysági áldozatra szentelni. 

rum van tehát. Az a szé-
lről igénybe vett s kö-

telességét ennek daczára is nemesen 
teljesítő Nőegylet. A gyenge nőkben 
több a nagylelkűség, több a jó iránti 
érzék s készebb az üdvös czélok iránti 
buzgalom és lelkesedés. A férfi szóra-
kozik s nincs ideje nemes törekvések 
iránti hajlamai kifejlesztésére. A nö 
szórakozzék azzal, hogy jó t tesz, s ha 
a férfi szórakozásait nélkülözni kénysze-'V 
ritik, találjon megnyugvást a jótét okoz-
ta lelki megelégedésben. 

Sokaknak távol eső érdek gyanánt 
tűnhetik fel a tüzkárosultak segélyezése. 
A nyomort nem látják közvetlenül, an-
nak hatása — olvasva csak — nem 
mély a különben is kevésbé fogékony 

kedélyekre, impulsust nem éreznek tehát 
a jótékonyság gyakorlásához! 

Vannak azonban helyi érdekeink 
is, mik sürgetve követelik, hogy váro-
sunk társadalma — az az, ha jótékony-
ságról van szó, elég ha a nfe&ylet em-
líttetik, — megmozdul, és sokszor bebi-
zonyított leleményességét sorompóba 

a. 
Hazánk legnagyobb világhirű köl-

)jc, az édes szavú Jókai ez évi szeptem-
ber hó folyamán iilí meg 50 éves irói 
jubileumát. A magyar büszkesége, vala-
mikor vigasztalója, remény adó forrása 
s a magyar név és fajnak a világ müveit 
népeinél való megkedveltetője — ki 
ezen i rányban többet tett, mint a meny-
nyit 100 diplomata elrontott, kiknek ké-
tes értékű érdemeit érez, festék stb. 
büszkén hirdeti — egy hosszú dicsőség-
teljes, nemzete legjobbjaitól körülrajon-
gott bámulatos munkás élet után látni 
fogja, hogy miként méltányoltatok az 
igazi munka a valódi érdem s a messze 

ag lángo«* 
Az ország valamennyi számbave-

hetö városa és községe hódolat nyilvá-
nítását és szeretetét alkalma lesz látni, 
tapasztalni és erezni. Az öröm lelkesült 
ünnepét ülök sorából azonban hiányozni 
fog Szarvas város intelligens közönségé. 

I t t n incs — ha csak ismét a Nőegy-
let nem — ki erre gondolni kifizető do-
lognak tartaná. 

Hervadhat] an koszorúihoz befűzhet 
még sok — nagyon sok nyiló virágot. 

Elég leleményes hozzá, s minden 
szem felé tekint, tesz e valamit, mert 
más testületeink lusták hozzá. 

Soha sem volt még oly kényszerítő 
az alkalom, mint jelenleg a jó tékonyság 

ni, 8 a znebben maradt fil léreket a lele-
ményesség mester fogásaival kikénysze-
ríteni más városok példájára, selhetyez-
nl azt a jótékonyság oltárára. 

Bizunk a „Nőegylet" lelkes vezető 
nőiben, s bizton reméljük, hogy tótion 
nem marad. Hiszen annyi eszköze van 
hozzá, hogy a hivatalos és kevésbbé hi-
vatalos de soha sem hivatott apparátus 
minden hatalma is csekély hogy pótol-

a ot. 
Még ha a megunt, s csupán köteles 

udvariasságból mélfcányolt műkedvelői 
hangversenyeket leszámítjuk is, marad 
elég ut, mely egyenesen a czélhoz vezet. 

Itt van a virágfakasztó díszes május. 
Megenyhül a zord tavasz lege, s a sza-
b a d b a vágyó közönség szívesen megy 
ki, ha parancsolja a „Nőegylet", az általa 
rendezett Virágbazár, ünnepélyre az „An-
nái-igeibe. " 

Rendezzen a Nőegylet Virágbazárt. 
K>— a. 

Városi képviselet. 
r. 19. 

A városi képviselő-te^tiilet gyűlése ke-
vés tárgysorozattal késő délig tartott. 

A megyei árvaszék 3291. sz. rendele, 
lével intézkedést tétetni kíván, az árvapénz-
tárnak a községi kezelés alá átadása, s az 
átadó küldöttségnek megválasztatása tárgyá-
ban. Minthogy az árvaügyi megyei sza-
bályrendelet a mag. minist, által már hely-
benhagyatott, az árvapénztárfc átadó kül-
döttségbe beválasztalak a városi biró, az 
^Isö jegyző és számverő mérnökön kívül 
Dr. Kaviár Gyula, Tepliezki Jáno3, Dr. 
Szemző Gyula, Bankó György, Molis Mátyás 
és Klenk József képviselek. — A pénztári 
tömegek szabályszerű leszámolása következ-
tében, a szükséges munkaerők beállítása 
iránti javaslattételre még a múlt évben meg-

érdekében minden eszközt igénybe ven- választott küldöttség elnöke, c tárgybani je-

sonló nagy szerepet a kandalló. Ellenben a 
dolog természeténél s a klimatikus viszo-
nyoknál fogva nem lehetnek meg nélküle 
az orosz belletristák. 

Turgenjeff-féle novellát tliea, szamo-
vár és — a mi fö — kandalló nélkül alig 
lehet képzelni, s a ki el ibein tesz egy 
muzska regényt, a melyben nem fűtenek} 

az jutalmul kapja tőlem összegyűjtött tár-
cáim kötetét, — mihelyt megjelenik. 

A hihetőleg sokat didergő orosz írók-
nak valóságos jótétemény a kandalló s ép 
oly iiélkülözhetlen nekik, mint pl. Jules 
Verné-nek egy hajó, vagy Zola Emilnek 
egy pityóka pálinka. A muszka novella hő-
sök és hősnők a legkritikusabb helyzetek-
ben is találnak módot theázni és melegedni. 
Azért sok magyar író társam sajnálja, hogy 
nem született a Puskin és Lermontoff ha-
zájában, a hol könnyebb híres belletristává 
válni, mint nálunk Sacher-Masoch e tekin-
tetben egy — tiszteletbeli orosz, a kit-
kitűnően jellemez a következő dialóg, melyet 
egy tlókelő hölgy szalonjában lesünk el: 

— Brr !. . 

— Didergek. 
— Hát akkor olvasd Sacher-Masodiot. 

Nála mindig be van fiitve . . . 
Téli olvasmánynak nem is lehet ha-

marjában senkit oly „melegen" ajánlani, 
mint e népszerű német beszélyirót a ki-
nek hősnői hermelin nélkül ki sem moz-
dulnak a szobából. A ki dúskálni akar prém-
költészetben és bundafilozófiában, az nem 
találhat jobb olvasmányt, mint az ő re-
gényeit. 

Én is ismerek egy hazai novellistát 
a kinek egyik hősnője szeptembertől ju-
'niusig füttet. — Oly luxus, melyet a szer-
zője aligha enged meg magának. És mily 
rafíinementtal irja le ő egy télikert tropi-
kus hőségét, mily gyönyörködő ihlettséggel 
szivja be a szédítő illatú meleg levegőt! 
Ali! a sovány vágyak poétikus lelkesül t-
sége ez! Olyan regényíróknak, a kik pad-
lásszobákban laknak és sovány ebéddal sze-
rénykednek, a személyeik rendesen — mil-
liomosok. — Ez az én irótárs&m is ilyen. 
Azért bánik oly pazarul novelláiban, á fávah 

És most el kell válnunk, óh. kandalló 1 
De a midőn a nyári évszakra bucsut ve-

szek tőled, kijelentem, hogy szeretni foglak 
a legmelegebb napokon is. Maradjunk a 
régiek : Ki tudja, nem szorulok-e még rád, 
ha füttetni irok? Nem lesze-e rád szük-
ségem, ha füttetni akarok a hőseimnek ? 
Fönntartóin veled a jó egyetértést és ba-
rátságot s mert tudom, hogy ezt apró aján-
dékok erósitik meg, én holnap szép uj sár-
garéz-ajtót csináltatok neked. A régi már 
nagyon kopott és el van repedve. De szük-
séges is, hogy ha már nyáron a melegedet 
nem használhatom, legalább csinos külsőd * 
ben gyönyörködjem. — Jó lesz? Hanem 
aztán, ha eljön a fontos nap és dicső te-
remtményem, a rogényhősnők legszebbike, 
reszketve, gyöngysorfogait vacogtatva s is* 
teni tagjaiban dideregve, bizalommal köze-
ledik hozzád, hogy melegedjék jótékony 
lángodnál, — akkor aztán ne füstölögj, én 
kedves kandallóm 1 — Mert megvallom, nom 
vagy szeretetreméltó a mikor füstölögsz és 
ón nem szeretném, ha bájos hősnőmnek rósz 
fogalmai lennének rólad. 

Azon reményben^ hogy nem fogsz szé-
gyenére válni magadnak és tulajdonosod-
nak, bizalommal bocsájtalak nyár éji Almod-

/i ̂  
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len lésnek beadására újból felhívatott, s mig 
az alkalmazandó munkaerő iránt gondosko-
dás tétethetnék, a j;ir. főszbiró felkérő! ni ha-
tároztatott, hogy az átadási ndveletet addig 
függőben tartani szíveskedjék« 

A gynlai pénzügyi igazgatóság 2G9S. 
sz. rendeletével felhívja a város elöljárósá-
gát, miszerint a, gr. Károlyi Istvántól a con-
sortiumoktól megvásárlóiI, halásztelki déesi 
és tóniszál]ási dűlőkben fekvő földeknek, ki-
sebb részletekben történt felosztása, kövot-

a vagy nyers vályogból épült—osztályozva 

Az elöljárói egyéb jelentések, az idő-
nek tdörehaladotlsága miatt a jövő ülésben 
fognak majd előterjesztetni. 

Apr. 22. 

Ma, délután órakor rendkívüli köz-
gyűlés tartatolt, melyen a már egy év óta 
húzódó óvoda ügye nyert végelintézést. -
Előterjesztetett ugyanig hogy a városi régi 

keztében szükségessé vált adó-katastcri ú t -1 f a l a t t a l az óvodinmk átadását tárgyazó 
alakítása mnnkálatoiia szakértő ügyvezetőt i» megkötőit szerződés a felsőbb ható-

hozzon javaslatba. — A városi tanács ez 
xigybeni véleménye fogadtatott el, mely w -

ság által azon okból nem volt megerősíthető, 
minthogy az akkori gyűlésen, a midőn a 

Jelentetet t , hogy M.-Tiiron a legköze-
lebbi országos vásár folyó április hő 29. ós 
30. napjain fog megtartatni, 

él az ülés eloszló! r. 

I a 

rint a kérdéses 2661 k a t a s t holdnyi földe-' s z o r u l t a a képviselet ál 'al elfogadtatott, a 
ket Golian Soma adóügvi jegvző, a ki a si- ' tagok n törvény által kitűzött szám-
ratói és a kákái közlegelői földek felvéte- ! W n Ií(,"> V n l í í l k .HW- E* okból elnöklő biró 
lével már megbizntott, ezen njabbi birtok-! kérdi^l intézett a most elegendő számmal 
részleteket is f. é, junius haváig felvegve, • megjelent képviselethez, a régibb szerződést 
a kntast. adó-telekkönwet, betűsoros síim-' Mv&W ^fogadni, vagy pedig ez ügyben 
máriummal egvütt jövő íebr. hó 4-ére elk^-! niáskijit kiván intézkebni ? A kiváló többség 
özitse. Ezen munkálathoz kellő fuvart, nyom-: a függőben maradt szerződéshez kívánván 
tatvánvi iveket a város adandja, a dij áta- . ragaszkodni, névszerinti szavazással 22. szó-
lánvl; pedig, melv 500 ínban lelt meirálhi- e l l enében (ké t képviselő szavazatával altat sulytott 

pitva, az érdekeit földbirtokosok arftuv sze- ] i e m ^vánván) a t á r l a t t a l kötött szer- ^ r ó i Tolt szó, s bi> 
vilit, fedi r e n d i k . A i e e v z ó a í e l vé i e l i mrtnU-! ^ ^ te l jes szövegével lön elfogadva. E sze- töknek ily esetekbe 

— Békésm^ggr® a í í tak&roflul ia-
h é z b . Vármegyénk ati*pánja körrendeletben 
hívta tol az «sgzea járási főszolgabírókat, 
hngy hatóságaik területén a veszprémi, ka-
locsai stb. tűzkár osultak ielssgéléeére kö-
nyöradományokat gyűjtsenek. A fölhívás szó-
szerinti szövegezése következő : A járási te-
kintetes szolgabíró n m a k ! A közeinmit na-
pokban Veszprém, és Jász-ladány városok 
nagyrésze a lángok martalékának esett ál-
dozatni. A tűz oly nagy károkat okozott, 
hogy a hajléktalan és minden vagyonától 
megfosztott lakosság emberbaráti segélyre 
szorul. Bizva Békéjmírrnegyo közönségének 
emberbaráti szerotelében, mely mindig fé-
nyesen nyilvánult olyankor, midőn elemi csa-
pások által sulytott honfitársak segélyező 

i bizva másrészről. Czime-

rint tedezendik. A jegvző a íelvételi nmnkí- /*UU(,>S ve^evei m i tMi^uuvu .^ ^ - y esetekben már több izheu tapasz-
idői e hivatalos fimktiöilől ez időre leimen- : r i u l a «'W ^ alkalmatos talL tapintatos buzgalmában, nem táplálók 
tetik, de a belső munkát csak is hivaU os j * üres bclielekkel együtt 
óráin kivül teljesítheti. uvert. 

Az 1894-dv évre szóló községi kozmán-« 

kétséget az iránt, hogy azon törekvésem, 
miszerint a tűzvész által tönkre jutott hőre 

Folytatólag felvétetett Kiss Mihály fi társaink országszerte meginditott segélye-
, 7 ? ' ^ r ^ T ^ r T ' T í képv. tag régibb ivditváuv^, a város 4. tize- késében Békésvérmegye közönséee is méltó 

ka o5szeintsa ezúttal mar elrendelteti ott, j , „, , n>1 ' .. , , 1 . . „ * v , i, i » , 1 • ' t.-, t-, , . t , . T , r : t dében létovit.mdö ovodák íehílhtása tárgvá-1 l é ^ t vegyen, kedvező talajra talal. Ezen 
íí annak veurehajtusa ¡nuhc Jezsei «dotigvi l , , t , , , . * 1 . u i t> - i, , . 

l t
J , . . ! ban. ífJnlvaslatott a város tanacsának ez H'iaeny által vezéreltetve, meghízom Czime-iníi'it^iirít iti'/nlnlr n LM »ivr orr 1:»ii .n i i i 

xariaoui, meiven a r.uuiKiua • enuvzu ei o, e. ,, . _ . # , i * , • ^ ^ ^ , -
. . \ . ' w , . . , f , ,, , -vndón kiviil javadatha hozza a 2-tk t i /eo- adomany<dcat .G'yiijteiu, továbbá akizseü'( 
lunuis (• e e tu/.e ett la, s a kész munkalat. , ,, , t « , - n - t • , ^ ..i - 4 . , . J , . ' J. , .. r . • ' i beii óv-<'d,i helviscsiftiíl a fía«5. -zamu Batur nuut erkölcsi testületeket jótékony int 
annak ideién ko/szemlere logvan kiletettu, ' . M j . , , . , . " 

1ír , . , , , „7, ,, ' Uvíruv-féle, a í'-dv tizedben az l u < i . s z i toké t , egyhazakat stb. adakozasra buzd 
a Jeiárati ido elte teve Íelst4n> )evahígvas • ' •'' . 1 , , -UpzmV-fisli'-. s a l - k tizedben az M M . s z . ' e s a mennvinen a tapasztalat azt íguz vócm>{ h. nif'O've í ^ íiHínríeH/tomn) t >/en. • n ! * . . • ' . „ . _ . . „ 

ie^yzóre bízatott, a ki azt eg- ianécsle i • • . , i -i , .1 * . -i \ n J , „ .' • t , lü v;e viiiiaiLo-n veleménves j ebmle^ , melv ; u k e t sziveskedjeneK hatoságaik területen a 
iag• «K,..lk(.z.-söTftl r j n h ^ y . n , A ^ i u Ü Z f i ( U ) 0 n - f e u l l j l I 1 6 t ! h . s l l l i U i , ffíAáro:„nltnk javára a legszélesebb körbea 
táridöul, n, elvon a umnknlat olk(,Zu!.,ul. t. ,, ^ ^ ^ j ; i y M a ^ ft y . ü { ' adonuuiyokat íryüjfeni, továbM n lessége let, 

intéze-
buzditani 

„ ~ . » i - < t*- *• j• " ' •< -• • * —^ • - — - —. - —.— , ígtiZíUja? 
végett a mou,vehe2 fdterjeaztemi'» leüzen. • • , . , , r- ' , t i ' t i * - • n i . 1/ 0 - , . .. . | I'-e ulya-lide h.*/:d;af, melyeknek merszei-1 hugv tancziniilatsa^oA, műkedvelői előadások, 

A közmunka vált,ági ö^s/.^e akmt > fj ÍJf í0 f rtha kerülne. mi;r ezeníelöl az, hangversenyek rendezése «zélhoz vezet: 
állapíttatott meg, hogy egy ,k<H fogam Un' { ) X w l i k { . v o h k ; u { i fenntMrtása \H(Y2- frtotis-iveskedjenek kezdeményező lépéseket 
után 2 ferinU s egy kézi napszám utáu f>n y( n m , .. E / e i J jjiyas'at elejtetett. | megtenni és l.»er'>Iv;1sakat oda érvényesiten i, 
kr. fizette ti 1;. A váitságdij fele kénys/erúleg K n u jmUíváuvba hozatottliogv tőzkárosult honfitársaink segélyezése 
fog behajtatni, mig a másik fele ietszé sze-1 (>f V e ] n r c r s ? l k ÓVuda állittassék a | ezéíjáhél ily nevű mulatságot rendeztesse-
rint v«gy t.rim^zetb'ai lé^zen les/edgálandó.; „„^felelő he!ven. - Minek nek. Végül hivatkozva azon latin közmon-
vagy e s e t l e g ez is készpénzben lelaránykaa , M y m ^ t r ) l ,0 1 l t B é v s z e v i n t i szavalás.1 dásra, hogy niú eito dat, bis dat, felkérem 
l e t i z e t e n d o . A házak utáni váltság i^met n j h ( } lv k é t {íXtnh. -Hlitta^ék-e f e l vauy elég! í'1zimeteket. houv a gvajtést azonnal megin-
szerint, a mint az epi i le l szilárd ^lyagból.! ^ ^ ¡ ^ ^ u i i a már előbb elfogadott' ditani és az adományokat hozzám a legsür-

• Y/ i r i )Si óvoda V 15 s/.avazattal 12 ellenében I ¿::öseblon heter i^^teni szíveskedjenek. — 
elé. — Nyugalomba helyezlek azon k i V a ^ - 1 ^^ut^ui az egy óvoda lön "lfegadva. | Megjegyzem, bogy a befolyandó adományok 

sel, hogy ha a raírst kizöldült iák idinmhta- A törvénv által l ivánt öt tagn fel- mikénti íel ;?;ztű-a későiibi intézkedésem tár 
lanednak, újra tevókenysíi^re szólüihtula - . { í ^y dói bizottságin elvaiasztaüak : Dr. Fuk .z | gyáf fogja képezni. Gyulán, évi április 

10 «e f«rv »-, Mihály, Dr. Szemző hó 2'i-ám dane-ories Pál s. k. alispán. E 
felhívás faíytán »Szarvas város elöljárósága 
is megiuditotta a gyűjtést, mivel kapcsolat-
ban ajánljak megszivlelésül a inai vezér-
cikkünkben elmondottakat. 

s i r i engedélyezésén il szóló tr»r\'ényjavasíatot 
a képviselőház szerdai ülésébLn felszólalás 
nélkül elfogadta. 

— XTj m e a o t r c i í i d lép életbe május 
bú 1-én a mugy. államvasutak összes vona-
lúin. Az uj menetrend szerfötütt előnyös csat-
lakozásokat tesz lehetővé Szarvas és vidéke 
utazó közönségére nézve. Az eddigi rendes 
két vegyes vonatunk mellett lesz egy harma-
dik, é j j e l i közlekedés, mely mellett apróbb 
ügyeink végzése végett Budapestet — beszá-
mítva a fel- és visszautazást, megjárhatjuk 
egy nap alatt ; — nem kevéssé kedvező az 
utazás a szolnok-aradi irányban, a megye 
székhelye felé, hol a N,-Várad Csaba közt 
közlekedő ib n, táblás vonatokat a peres ügyek 
ben Gyulára utazó közönség használhatja 

st itt a t avasz! Oldalad m d ' o l falok ki 
a rétre, tfy'myörködni a mez»-i viráguk Oyu'a, Kis Mihály és Bankó György. — 
színpompájában, rohanok az erdők mély éhe T-zzel a/, óvodai Hgy befejezve Ion. 
hallgatni a esalogányuk hangversenyét. A község vagyoni leltára a tavaszi 

IVy-e nem veszed rósz néven, liogv ^ ű l ^ e n lévén megállapítandó, ugyanez az 
jobban Vonz a kikelet fényes színháza, az j ¿vre szólólug liitelesittotctt. 
erdei dalnokok hatalmas koncertje s a nap-1 íd vas tátott a regale-közbirtokossági 
sugarak szemkápráztató balleije, nt:nt a te , képviseletnek válaszirata, a regale-perek 
meghitt barátságod ^ ! beszüntetése tárgyában. — Mi dán a városi 

Hiába tartóztatsz. Az ablakon keres z- í l^pviselet által elfogadhatónak nem talál-
tül hozzám szilrődő langyos fuvalom hív | a megkisérlett barátságos egyesség 
ellenállhatlaniil a szabadba. Az ég derült eredménytelensége sajnos tudomásai véte-
kékje csalogat kifclé 8 az Íróasztalom por- t,4t. - Eképen a regale-perek tovább foly-
szemeivel táuczoL járó verőfény kacérkodik "ak, » ^ híréi Ítélet lészen döntő annak 
velem. Mintha csak azt mondaná: „Mit lee-
ressz itt a szobában? Azt hiszed, élve,.he-
ted a tavaszt az ablakfüggönyön keresztül ? 
J e r ki az ámbraillutu levegőre, — a ta-
vaszba !K 

. . . Megyek , . . Isten veled, kandalló 1 
A viszontmelegedési'B 1 . . . 

A helyi országos vásái'ok tartásának 
napjaira vonatkozólag a helybeli ipartestü-
let kérvényezvén azt, hogy a kirakodó vásár 
a régi gyakorlathoz képest továbbra is va-
sárnap é« hétfői napokra öugedélyeztöiásékj 
- - pártolókig a m. kormányhoz szokott utón — 
a város képviseletének kérvényével kapcso-
latosan — felterjesztendő lészen. 
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oagy időmegtakarítással, Az u j nyári me-
netrendnek minket közelebbről érdeklő ré-
szét a közönség kényelmére mai számunktól 
kezelve minden vasárnap kivonatosan közölni 
og 

— A a sav v a s i m, k ir . f é s t a h x -
v a t a l f. évi julius hó 1-sején a Bclicay-ut-
czán levő Schröiber-féle házba (volt ár, Tó-
lessy-féle ház) fog átköltözni. A mult hóten 
járt itt SchöpHin Ágoston, nváracli pósta-
igazgató s megkötötte a kincstár nevében 10 
évre a bérleti szerződést az uj helyiség tu-
lajdonosával. Amennyit nyer a postahivatal 
kényelmi tekintetben, ép oly kedvezőtlen c 
helyiség-változás a közönségre nézve, mert 
az eddigi helyiség a közhivatalok, keres, 
kedővilág, s a postával legtöbbször érintkező 
intelligencia által könnyen megközelíthető volt, 
mig a Schreiber-báz kivi.il esik a napi pos-
tára leginkább utalt közönség közlekedési 
vonalain. 

— H a n g ^ e r s e ^ ; ^ Ugy értesülünk, 
hogy L i e d l Ferenc hegedűművész, N e y 
De.vid operaházi tag, és S e m s c y Mariska 
énekesnő társaságában pünkösd másodnap-
ján hangversenyt szándékozik rendezni vá-
rosunkban. Bármennyire becs Díj ük is a kín-
utazó rn ű v ész társas ág magas szin vonalon álló 
előadásait, mégis azt hisszük, hogy most. 
mikor Kárpátoktól Adriáig mindenütt a tűz-
vész által sújtottak könyeinek letörlése k > 
pezí a legégetőbb társadalmi feladatot,. min-
den erőnket ós minden fillérünket az orszá-
gos csapás enyhítése igényli első sorban, s 
a tervezett haagverseny eszméjét csak az 
esetben üdvözölhetnénk, ha annak tiszta jö-
vedelme vagy egészben, vagy nagyobb rész-
ben a tűzkárosultak feisegitésére fordíttatnék,. 

; A futamok : 1, Békésmegyei mezőgazdák ver-
senye. Futhat csak bökésmegycj gazdának 
saját nevelésű lova, l-ső díj 1.00 arany franc, 
2-ik dij 50 arany franc. Pálya hossza ltiOO 

.most a közgazdaság szenved az ejhumarko* 
dásnuk winítr , 

— AűóüigyJL Á ni. 
oszt. kereseti adókivető bizottság városunk-
ban május hő a , il , 10., 12,, ós 1.3 napjain ' méter, egyszer körül. 2, Mezei gazdák ver-
fogja a ' tárgyalásokat, mindennap d. u. 2—(3 senye, bárhol nevelt lóval, első ülj bO arany 
óráig megtartani és pedig következő sor- j ̂ n c , 43: 30 arany franc. Paiya hossza 
rendben ; M á j u s 8, AlkJszok, áilatcyrvosolc, méter egyszer körük 3. Urlovar verseny 
baromii-kercskodők, bizt. ügviiökök, borbé-! C ™ kizárva.) Urlovasuk. Legkevesebb 
lyok, borclél vb ázások, borkereskedők, csóP^ , komoly versenyző nélkül nmes ver-
iŐsök, cserkercskedők, cserepesek, cseléd-! sen>'- T é t 1 0 Tsfesr 4 éven alul 5ü klg., 
szerzők, cukrászok,• d i v ^ f i c ^ é t e s í f í i é s ^ ¿ v c u öö klg. KIöo díj 4ü0 arany 
ói-ások, építészek, fV-őn íakereskedők, fo ld - | f i a n c - másodiK-díj a tet összeg, a meddig 
bérlők, mrdősök, gabnakereskedők, g á t é p í t ő k , ' ^ ^ diJ iCíIÓÍ n e n i haladja, Pálya hossza 
gépgyári képviselők, gőzmalmosok, gyász-1 ^Wü m é » , 4 Nyertes lovak versenye. iutt-
kocsisok, gyógyszerészek, kordénk , í i r t n M t m é s 2 4 k futainban nyert üegy lu. 
hentesek, mészárosok, itahiiórők, kocsmárosok | L>U ^ elsőnek 4U arany franc. Palya egyszer 
kávésuk, vendéglősök, fca'a^líere-krdiík, kó-11-örnl. 5. Vigasz verseny. hutlmtimk az 1-ső 
inényseprok, kopoirórakt Arosok, köny vkeres- | és 2-dik futamnál dijat nem nyert tuvak, Dij 
;edik, nyomdászok, lábasjóí.zág- és sertés- a z elsőnek 30 franc, ó v s z e r 

körül. (3. ügető verseny. Kettős fogatokkal. 
Ur kocsisok, Pálya hossza 200U méter. Tét 
5 fit. Díj az elsőnek 100 arany franc. Eze-
ken kivin esetleg alakulandó más futamok 
és fogadások is megengedtetnek, 

— A szarvasi dalkar ©yomás*. 
A szarvasi d&lkar pünkösd második napján 
jútókonye/clu hangversenyt szándékozik ren-
dezni Gyoinán az ottani műkedvelő zenekar 
közreműködése mellett, mi célból megkeres-
ték a zenekar igazgató-elnoket,. n-t. Kálmán 
Karkas ref. joikószt a vállalkozás jóakaratú 
támogatására. Á tiszta jövedelem a tűzkáro-
sultak javára fordíttatnék. 

— Í&. a főgymn. ífj. ma-
jVdísára a napokban küldettek szét. A rende-
zőség lapunk ut ján kéri fel azokat, kik téve-
désből meghívót nem kaptak volna, fordulja-
nak cz iránt Valentinyi Jenő tanár, majáiisi 
elnökhöz. Tekintettel arra, hogy a majális 
időben korlátozott mulatság, kívánatos, hogy 
a t közönség idejekorán gyülekezzék, hogy 

kereskedők, lókupcczek, 1 a ezi konyhasók, ma-
gán-ovoda-, és női ipariskolaiulajdonosuk. 
niészkereskedők, mid.- zöldség- vegyes ter-
m',n3icorcskcdök. páíiukafözók, pókok, p6ux-
kölcsönzö iigynükük. piaczbérló. prsínszálliló. 
] 2 -én Sirkój-aktár. oinj-5 száraz, és szól-
ni alondiüa jdonosok, szabó, táncnu^ícr, mér-
íékhilelesiio. orvosok, szülészntvk, szatócsok, ! I ' ' 

vadásztcrüh't-bórlök, (cgiaégetók, 1 3-á n rő-
fös. rövidaru-, vjií-, vegyes ős üvegkereske-
dők, hgyrah-k, kuzjogyzó s áJialáhan mind-
azok, kik eddig fed ii'nn cmiiítnttek. A járá-
síinkbe!i tóhbi kó/.ségokre nézve a 1 árnya-
lások a köveiko/.ő rendben tnrtalnak mog: 
Öcsikl május 1 — P>.-Kzcn1an(lrás juajTis 
4:—5, Kondoj (\s n éjns !.), if. 

— E.v íos i íéö . A szar\ a-'i dalkar .gya-
korló órái május 1-től kezdve a szokott na-

A t a s n a l é k m a J á l i s á H a k e^y ik lp 0 ] < 0 n este óráig fognak megtartatni. 
érdekességét fogja képezni azon tornászati j Felkjrem a t. dal kari tagokat, hogv már hét- az érdekes t(M uamutaívanyok folytán — m e -

názás ügye iránt érdeklődők becses íigj-el 
mét előre felhivjuk. Mellesleg, miután tud-
tunkkal vannak a kirándulók között oly sze-
gény ifjak is, kiknek rtfköltségét a szülők 
alig fedezhetnék, pedig közreműködésük ál-
tal épen ők mozdítanák elő gymnasiurni ta-
nulóságunk már két évvel előbb kitüntetés-
sel koszorúzott tornászati jó hirét; tehát 
tisztelettel fölhívjuk a tornászat lelkes párt-
fogóit ós ügybamtait, hogy bármi csekély, 
de általunk mindig köszönettel vett adomá-
nyaikkal is segitsék elő ezek fel utazását. Az 
önkénytes adományokat hálásan veszi a mu-
tatványok előtt ós után a rendezőség. 

— B s k ü l d e t e t t . Az elzárt Koros-
vize, küzegészségi szempontból a város ta-
nácsa által felfrissittetni kéretvén, a kíirös-
ti3za-marosi szabályozó társula.t igazgatósága 
által megengedtetett, minek folytán a sza-
bályozási mérnökség által szt.-amlrűsi zsilip 
megnyittatott. Körösünk friss vízzel leli 
ellátva, még pt>dig oly mértékben, hogy az 
anyá folyó ezúttal apadóban lévén ezzel 
egyenlő vizállásba jutott, s a parton áhíntabb 
mű földek herései, vetései sok iiclyt alá jutot-
ták. JSzen földek bá}' a legjobb részök a meder 
természetével bir, haszonbérbe adva lé-
vén, bérlök kár t sztinveduek, s aránylagos 
bérelengedésért folyamé dtnk, miben okvet-
len részesülniok kellene. Kein ártott volna a 
^ i l i p inognyilásakor ezen körülményt kellő 
fontolóra venni, mert az egészségügynek 
k«dló ovüiíj:csaggnl elég lett volna téve, mig 

pólyes megnyitása mult vasárnaptól a ked- | y ö ¿U í U .; tVt íü> H átalakvtani szándékolt Kö-
vczőtlen idő miatt elmaradt, s ha az idő en- vö: -iiid megvizsgálása végett s a hid közeié-
gedi, ma délután ]esz a megnyluls, melyen , 1>tjn p , ^ b a a í r f e o J < a t e^közöl t . 
a kaszinói tagok női csaláetagjai is szívesen | 
láttatnak. Zenét Kác Pepi szolgáltatja. Ételek; Budapesti levél-
és italokról a kaszinósnő gondoskodik. ! . 

— M j i n m x . T o l n a y Ferencz szent-1 A í m i, ő]áras teljes pompája a 
, . J . , , . - - i levegő kellemes íelmelogedesc uj, nagyobb 

andi-asi közbrrtokf>s ím, herencz f. ho ¿ f c a n » ¡ ¿ ^ ^ ^ tílUi)e)iluk tevékenyse-
vezette oltárhoz Mező-Túron özv. C s» T ó t h 1 ^éhen : míiidcki arról kezd gondolkozni, hogy 

gazda és liázi asszony, szokoit mngyar ven-. ^ a fr.rd.0be 'vagy nyaralóba készülő 
déíiszcretetbün részcsitek a vendegeket. •— tisztelt oIvm«fiminin 1.-" línli^iikftn n in ul ink. dégszeretetben részcsitek a vendegeket. — 1 tisztelt olvasóinknak különösen ajánljuk, 
0 y u r c s o v e c Gusztáv, Doboz község I kogy .különféle szükséglcíeíket szerezzék be 
másod ic ' ^o í e jegvet váltott Wendel 1 lermin I í 6 ^ ^ ^ ^ á k cl magukat mindazzal, mire 

, V ; ! az uton vagy fürdőn és nyaralón szükségük MEíicevAnniröl I , , T y ríy ' "J *• R 
leheL Jvertesz Tódor rniKárlutában Btida-
pesten (Dorottya ntcza) legjobban rendelhe-
tik meg erre a célra, kívánatos tárgyakat, 
Tninök az uti eszközük, mindenlV-le kézi hu-
röntlök és uliíáskák Uéi) krttól 45 írtig, 
terjedő nagyságig a legjobb kéázilmények, 
s a legcélszerűbb berendezéssel; angol üli 
ruhátekcrcs barna vízmentes vászonból erős 
szíjakkal 6—10 í r t ig ; piáid szíjak fonott 
bőr vagy nikkel fogan tyúva l 1.50—4 M g . 

kisasszonnyal Dobozon, 
— L ő v e ^ s e í i y Ö s a f e á n . A békés-

megyei gazdasági egylet által az évi közgyth 
lés alkalmával tartatni, szokott lóverseny az 
idén is megtartat! 1c pünkösd hétfőjén a ló-
versenyekre kijelölt gyepen, a mezei gazdák 
versenyén kivül lesz urlovas- és ügető ver-
seny is. Az egylet elnöksége által a lóver-
senyre nézve következő értesítés adatott ki: 
A. lóverseny rendezői S z t r a k. a György és 
B e 1 i c z é y Géza, mázsáló V i d o v s z k. y 
Károly. Bejelentési határidő az tirlovarokra 
és az ügető versenyben résztvevőkre a ver-
seny napja déli 12 óráig, a gazdákra nézve 
a verseny kezdetéig mindenkor a rendező 
Sztraka Györgynél R.-Csabán. A bíróságot 
a helyszínén az egylet elnöké alakítja meg. 

kr ig 
ity .. . 

utx evőeszközök tokban. 3,60—7. 
zsnbben hordható különfeie ivó-poharak 40 
krtól 4.50 krig. úti í ti kör 1.60—4.50 
Ütt toiletie-kószülékekj fogkefék, bnro^ v á l " 
kozö oszközök, uti gyorsforral, satb. 
Uti vagy vadászkulacs .ivópohárral íillátrA é s 

zsineggel be fon ta J..5Ö—4 írtig, vízmentes 
gühu eső köpeny kön.iyebb minőségű s z ö t ^ 
m gyalogláshoz alkalmas, 9 írt, uti lég-
párna zsebben hordkató szövettel beyonva 

L 
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7—2 íxirg. céltáblák kiugró: Kik cnldie- ott vásároltak s a kinliih^r.Vnn' 

kivánaíra díjmentesen szivesen megküldi,1 oJesobbak é.j hitel ' l ü évig Wnnmntik 5 évi 
ubbaii részletesen meg lehet találni mindazt'jótálhlssab 
a r n i lehet az Rtazási vagy A Brtdapesíro utazó polgua kozonség-
nyaralási xdenyiu - - 1 - ° lek Ivtilínioöen ligyelmebe ajánljuk hogy meg-

A kerékpározás ma már nommk sport. érkezésekor óvatos legyen es a pályaudvar 
de & ktteélötben. hasznos 1- öziekedé^i mód,' előtt áesorgé mindenféle egyén ajánígatájait 

Magyar dohány-keres-
kedelmi -társaságnál Budapest, V, Nagy-
koron a utcza 10, sz. kapható. Egy-egy pléh 
doboz ára, mely 1300 gramm dohány lugo.t 
tartalmaz egy írt. 

A clohánylúg-lsivonatot mindig hideg 
helvcn kell tartani, mert meleg helyen köny-
nyen erjed, és a tartányt szétvetheti, 

B -Csaba, 1 á p r . 
Az elnökség megbízásából közli 

Slmssky István 
e. titkár. 

mafikns abroncsok által a kerékpárok oly j idegent piszkos, kétes helyekrn vezetik azért 

y-küntt 3. sz. a. rafctá- kaphat szobát. Mint legolcsóbb tiszta éa jó 
raban találhatók, hol a világ leghirnevesebb polgári szállodát legjnbb.ut aj n'huti'ik Ki bel 

•eredeti amerikai varrógépeinek raktara is 
valamint Üinger, Hova. Elastik, lceztyű és 

pályaudvarától. Szobaárai a legjuláu)osabbak 
S gyertya és kiszolgálás ne a számíttatik 

Érvényes ] 803 május 1-től kezdve. 
Szarv cts-Mczőliir 

7413, . V. 7 4 1 1 . v . 7 4 1 3 . v. 
zarv;is balul: 3 45 éjjel 9-33 d. <\ l'öo <1. u. 

Mc/Ő-Túr érk: „ ÍO'IÖ ,s 2'4L „ 
Mczölúr-8'zarvas. 

7 4 1 8 . v. 74112. v . 743.4 . v. 
M."/ö-Tm- in-kil: 747 d. <í. 33 d. u. 4-58 (1. u. 
Sx.irva* é k - 8 1-2 L 5 41 

kötőgépe'; is itt kaphatók a iegjntányosab-j kiilön. Jó magyaros ételei es tiszta kitunó 
ban. Kiváiuilra ngy a völocípédek, mint a. | italai a legméi^ékeltebb árakon szolgáltat-
varrógépekröl képes árjegyzéket ingyen m nak ki vendéglőjében, A szállód * előtt van 
bérmont,vo kökl a cég. * i a lovasat megálló helye, honnan a város 

A tűzveszély mintegy járvány lépett! nihuleu ré*zcbe olcsón lehet közlekedni. 
íel a vidéken ; alig múlik n a p J u ^ y nagyobb -
mérn i tüzeseiről ne jönne hír. * * lájdaloin. y j " & T / 
a tömeges vagyonpnszfulásn»k egyik íci oka • 
hogy sehol. sincsenek kellő v»'d^szközökkel , r, . M 
él Iái va a városok községek: nn^ubbrész t ! A gazda-kÖZÖíTSOf TígyödBeDB 
hiányzanak a kel lő mennynégtt lüzifecskm- ! j, 
dök. Erre a sajnos koríilméavro bírjuk lel ' 
a t 
ségi 
riikben 
kod est kellő száma tűzi fecskendők és kellő , • . , . , k r / . ' u n .ni-
felfele, n.egOTdetésfe'e; legyen a U i m ^ H ' , ^ i... n . , , 51, . nehezsoTíe uir, cze szerunok Útija az tuiejv-\a í rv ]ví)zses^ minden kéri! lei eben mrv-kpf • 1 . . t .. lf ; r ^ u u u u u ,

f V v, mckliAt. ¡r>j «'ismertetni, ine v a kivetkező: fpevkend : htvrv ví^v.óiv Ml m-^P ím* nunrin-: L1) OloUuii ^wiuwi i, J , 

Arad-fiiulapesl. 
6 Ö I . gy. SOSv sz. ©05 . sz. 

Arad tudS '20 (V e. 1,25 d. c. 9'45 vst̂  
Csnba (M'ic: 9 20 3} 12*03 it u. 11BO 

\M\: 9-25 1 2B d. u. U4ő éj 
yívzO-Tuv érk; 10 20 „ 2 51 

jr 
r: 

í5 2 50 
Szolnok 

íj 
ji 

.í»£í 
á,4o 

ind : 1030 
ói-lc: 11 LJ „ 
ind: U-22 y 4 20 .. 

»hv érk: 120 d. u. 7-25 e.le 0^0 reggel 
Bxulapeat-Avad. 

6 8 2 . gy. ©454. ŐZ. SOS. sz. 
iUííuiu t̂ ind : i 55 cl u. 8M0 d. o. 1Ü 00 e.tc 

I Svaink erk : , H'04 1 07 éjj-1 
md : 4 02 r 11*14 l'H7 n 

249 
Moző-Tar <;rk: >K >7 r 

HIÚ , 4 H ;. 

Ű 57 
(]%j7 rsie 50 

2*413 
12 25 „ -̂x̂  
i-m 4'i7 „ 

13 
tí'00 Wggid 

Felelős ^zerkesziö: V a r g a ^ozses . 
Kiadó-tiihíjvíonus: Sám'ae l A. 

Oliám b ^ a M j f t k síi íbi:slwHd6kket való ! hekenenJok, . "V ib J í f i 
iiolyes bánást iuegtaimljAlc; trxakte fgv M ' k d V - ' \ n ^ , ! - be i os 
t ti * i * -1 ír *, * i r : ír\rpszpiinal tumtínctou nt. imv*lu'U{3s, 
a kUoi^ ywwlyc ííyomm oliojtom ös ^ Ucrö^tötvítt t i ^ a t á s után 
HxenveűíMül es «>ferű.ies<«le.1,%tol «»»goviu i öra-en hasyaásék. 

11. 

E l a d ó i i i g a t l a t i a k , 

A nilr.ű Km-en István tanár hagyatékát 
kópezi'i. 08. sz. bcitcikes ház, továbbá a szt.-
andi'ási halárban a bíkazug mellett fekvő egy 

„ u roiOnilv. niinisz-' danib uo„ hűld szánt-ólüld, Ugyanott 

egyeseket é« az összességet, inert, a tűz ki-
törésekor azonnal vagy legalább az eksö ne 
gyed órában gyorsan én könnyen el 
fojtíin4 

mar nag 
szomszéd 
amint azu \ e.szprem es jairziaaauyoan tapasz- jeani k^zuo „ u u i u , f i .^ 'u 
M \ m m , T u z f e k e a t l ő k ós Mtízereléííekjcsiga áldzái ellen, a mikur is a Ingnt _ ^ 
mcgmuleléhére legiobban ajánljuk a T a r n ö J líur vízre 2 klgr. lúgot véve, — a meglepett i arnal j e l en tkezzen^ 

ajánl ja a t. cz. guzmalmoicnak, szeszgyáraknak és egyéb 
iparvállalatoknak valamint esóp!ög'ép-t.u]ajdonosoknn 1c 

kitiin^ minőségű 

akna, koczka M Émboi színit 
e z e n t e r i ó s I c i r á l d i M i i y é i b ó l 

legjutányosabb áron, egósz kocsirakományokban min-

Van szerenc^ém a n, é, közönség becses 
JÉ tudomására íioíni, hogy a piaeztéren a Kraj-
M ner-íéle házban levő testó'-műhelyemeí e hó 
[ t í 24-től kezdve a Gusszmann-féle há::ba he-

lyeztem át. 
A n. érdemű közönség pártfogását to-

vábbra is kérve, maradtam tisztelettel 

6—6 den ál lomásra szsíllitva. 

KZObíltestü. 
Esetleges munkákat elfogad Scheiner 

kJakab piaeztéri kereskedő is. 
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ily tiszta borból készül és ezért a közönség 

^ S T a i ^ ^ ^ - á j r a . d - x i a e l l e t t ^ á l l o m á s 

Kényelmes köz]ekédésí. Varrton 
30, vasár- és ünnepnapokon l-l 

HÍ nibus is jár ki a fürdőbe, a hol 
é S rendelkezésére. 

Az európai liiru — 4 9 ° ö.-íohu hévviz sikerré használtatik mindennemű idült bőrkiütések, köszvény "s a velejáró eöu-

Állandó Kirdóorvosok: Dr. Grósz Mfo^ r t ésfDrl Sebiff Erxiö. 
szabása építkezések áltál a • fardoteíe^#t(3lj(5sen át lett alakítva ugy, hogy a legnagyobb kényelemmel beren- §g| 
ites „Yiotor" szállodában 42 szobd, valamint a szintén uj „Alföld" és „Béké<" szállókban és a régi épületek- ^ 

j||2 ben Összesen 143 szoba áll a hagy érdemű ftirdóközónség rendelkezésére napi 80 krtól 3 frt ár mellett. 
f$f dezett uj emeleti, 

I Uí JHAgjJf wi "iw .»>V-.f.V** 0 » 14AWW W- ~ * — " — 
§ p ;%ógytörem a legmodernebb fürdők mintájára"bor en dezvo hirlapokkal, zongora és tekeasztallal. Terrasseok szép kilátás-

sal. Éttermek. Sétahelyek a fürdő mellett és^az őserdőben. Hat tükörfiirdő és e mellett részben átalakított, részben újonnan 
(¿H épített; s felszerelt család és kádfürdők állának a "közönség rendelkezésére. Elő- és utóévadhan árkedvezmény. 

A fürdőidény tartamára FttVOBÍ első bélcés-Gsab.ai,y:éii.ökar.a vaft szeraödtetvc- A& erdőben jó tekepálya. Xe&e és g y ó g y - m 
ösj m n e s , ízletes ételek és tisztán kezelt italok jutányos áron szolgáltatnak ki. iváló tisztelettel: m 

Vnyi 
[ 1 

I K I I l i l l i l W l ^ á á é M ^ 

A 
m 

ü 

. ¿ i 

meghűlés által keletkezett betegsé- g, 
gek legnagyobb része, nagyon: köny- f P 
nyen volna nmllözhető alkalmas házi- ¡¡§ 
szerek azonnali alkalmazása által. A 
Hbrgon-Pam-Expeller ily esetekben a m ' 

-VTT 

M 

Wí 

rrSrí kérendő. 

Hasonló jó eredménynyel használ Itató M 
estiz, köszvény és tagszaggatás, vala-
mint fejfájás, hátfájdalmak, esipőfáj- 11 
dalmak sfb. ellen és majdnem minden 
háztartásban készleten van. Ezen szer 
40 lcrös, TOicros és 1 frfc 20 kros üve-
gelcbeji majdnem minden gyógyszer- H | 
tárban kapható. Minthogy értéktelen 
utánzatok is léteznek, kifejezetten: a 

m 

i 

m 
ílfiöa« 

¿í 
% 

nak elismert ugy valódiságánál m int gyógy hatásánál 

W T 

m ^ l y í i s a t a b o r b ó l k é s a ü i 

^ Kizárólagos föral<tar - P S 

i n m m U n sJ ÉVfö Ö 

tűszen bor és csemege kereskedésében 

—tó? 

I t 

Sfî -

& 

Í r 
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B é c s b e n k e r, S í n g e r s í r a s s e 15 sz. a „z u m g o I d e n e n R e i c h s a p f e l " 
Vért i sz t i tó labdacsok , ezelőtt általános labdacsok neve alatt ; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mive 

csakugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be nem bizonyították volna. Évtize-
dek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek és alig van család, melybon ezen kitűnő háziszerből készlet ne 
volha található. 

Számtalan orvos által ezen. labdacsok háziszerül ajánltatnak és ajálláttak minden oly bajoknál, melyek a rossz emész-
tésből és székrekedésből erednek : mint epe-zavarok, májbajok, kólika, vértóluhtsok, aranyör, bél tél lenség s hasonló betegsé-
geknél. Vértisztitó tulajdonságuknál togva kitűnő hatással vannak vérszegénység s az abból eredé bajoknál is ; így sápkór-
nál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalma-
kat sem okozzák és ennek folyián még a leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül 
bevehetők. 

A számtalan hálairat, melyet e labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb betegségük után egészségük 
visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat emiitünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki., aki ezen 
labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani. 

1 frfc 25 kr, 2 csomag 2 írt 30 krt, 3 csomag 3 frt 35 kr, 
4 csomag 4 frt 40 kr, 5 csomag 5 frt 20 kr éá 10 csomag 
9 frt 20 krba kerül. 

NB. Nagy elterjedettségiik következtében ezen 
labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakúk alatt utánoztat-
nak; ennek következtében kéretik c sak i s Pserhofer J.-féle 
vérlisztitö labdacsokat követelni és csakis azok tekinthetők 
valódiaknak, melyeknek használati utasítása a Pserhofer J. 
névaláírással fekete színben és minden egyes doboz fedele 
ugyanazon aláírással vörös színben van ellátva. " ^ J 

A m e r i k a i k ö s z v é n y k e n ö c s , gyors és biztos hatású 
legjobb szer, minden köszvényes és csúszós bajok, u. in. ge-
rinc-agy bántalom, tagszaggatás, ischias, migraine, ideges 
iogfájás, főfájás, fülszaggat á.s stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

Tannoch inm h a j k e n ö c s Pserhofer J.-töl. Évek 
hosszú sora őt a valamennyi hajnövesztő szer között orvosok 
által a legjobbnak elismerve. Egy elegánsan kiállitott nagy 
szelencével 2 frt. r ,, 

Á l t a l á n o s t a p a s z Stendel tanártól. Ütés és szúrás 
által okozott sebeknél, mérges daganatoknál, ujj kukac, se-
bes- vagy gyuládt-mell vagy más ily bajoknál, mint kitűnő 
szer lön kipróbalva. 1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

F a g y b a l z s a m Pserchofer J.-től. Sok év óta a fa-
gyos tagokra és minden idült sebre, mint legbiztosabb szer 
elismerve. 1 köcsöggel 40 kr. Bérmentve 65 kr. 

ü t i f u n e d v , egy általáno/an elismert kitűnő házíszer, 
hurut rekedtség, görcsös köhögés stb ellen. 1] üvegecsice ára 
50 kr, 2 üveg bérmentve 1 frt 50 kr. 

Élet -essz inc ia (prágai csöppek) megrontott gyomor, 
rosz emésztés és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő há-
ziszer. 1 üvegcsével 22 kr, 12 üveg 2 frt. 

Á l t a l á n o s t i sz t i tó-só Bulricli A. W.-tőI. Kitűnő 
háziszer a rosz emésztés minden következményei, u. m. fő-
fájás, szédülés, gyomorgörcs-, gyomorhév, aranyér, dugulás 
stb ellen. 1 csomag ára 1 frt. 

A n g o l c sodabalzsam, 1 üveg 50 kr, egy kis üveg 
12 krajcár. 

P o r a l á b i z z a d á s ellen. Ezen por megszünteti a 
lábizzadás s azáltal képződő kellemetlen szagot, épen tartja 
a lábbelit és mint ártaiinatlan szer van kipróbálva. Egy 
dobozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

G o l y v a - b a l z s a m , kitűnő szer golyva ellen. 1 üveg 
40 kr, bernientes küldéssel 65 kr. 

Helsó v a g y e g é s z s é g - s ó kitűnő gyógyszer, gyo-
mor-hurut es minden rendetlen emésztésből származó ba-
joknál. 1 csomag 1 frt. 

Ezen itt felsorolt készítmény okén kiviil az osztrák 
lapokban hirdetett összes bel- és külföldi gyógyszerészeti 
különlegességek raktáron vannak, és a készletben netán 
nem levők gyorsan és olcsón megszereztetnek. — Postai 
megrendelések a leggyorsabban eszközöltetnek, ha a pénz-
összeg előre bekiildetik; nagyobb megrendelések utánvé-
tellel küldetnék. Bérmentve csakis oly esetben történik a 
küldés, ha az összeg előre beérkezik, mely esetben a posta-
költségek sokkal mérsékeltebbek. 

Schlierback, 1888. okt, 22. 
Tekintetes ur ! 

Alulirt kéri, hogy felette hasznos és kitűnő vértisztitó 
labdacsaiból ismét 4 csomagot küldeni szíveskedjék. 

NEIBEITKR IGNÁCZ, orvos. 

ílrashe, Elödnik mellett, 1887. s'/apt. 12. 
Tekintetes ur ! 

Isten akarata volt, hogy az Ön labdacsai kezeim közé ke-
rültek, melyeknek hatását ezennel megírom : 35 n gyermek-
ágyban meghűltein olyanyira, hogy semmi munkát sem vol-
tam többé képes végezni és bizonyára már a holtak közt 
volhék ha az ön csodálatraméltó lakdacsai eng^m nem men-
tettek volna meg. Az Isten áldja meg Önt ezétt ezerszer. 
Nagy bizalmam van, hogy ezen labdacsok engem is tökéle-
tesen kifognak gyógyítani, a mint már másoknak is egész-
ségük visszanyerésére segítségül szolgáltak. 

IÍNIFICZ TERÉZ. 

Bécs-Ujhely 1887. nov. 9 
Mélyen tisztelt ur! 

A legforróbb köszönetemet mondom ezennel önnek 60 éves 
nagynéném nevében. Az illető 5 éven át szenvedett gyo-
morhurutban és vizkórságban, már életét is megunta, mely-
ről egyébként le is mondott, midőn véle (lenül egy dobozt 
kapott az Ön kitűnő vértisztitó labdacsaiból s azoknak ál-
landó használata folytán tökéletesen kigyógyult 

Legfőbb tisztelettel, Weinozettel Josefa. 

Eichengraberamt. Gföhl mellett, 1889 márc. 27. 
Tekintetes ur 1 

Alulírott ismételten kér 4 csomagot az ön valóban hasz-
nos és kitűnő labdacsaiból, El nem mulaszthatom legnagyobb 
elismerésemet kifejezni eznn labdacsok értéke felett s azok 
a hol csak alkalmam nyilik, a szenvedőknek legmelegebben 
íogom ajánlani. Üzen hálairatom tetszésszerinti használására 
önt ezennel felhatalmazom. 

Teljes tisztelettel HAHN IG-NACZ. 

Gotschdorf. Kolbach mellett, Szilézia 1888. okt 8 
T. ur 

Ee]k&rem> miszerint az ön vértisztitó labdacsaiból egy 
csomagot 6 dobozzal küldeni szíveskedjék. Csakis az ön cso-
dálatos labdacsainak köszönhetem, hogy egy gyomorba)tói, 
mely engem öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen lab-
dacsok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn legforóbb 
köszönetemet kifejezem vagyok tisztelettel 

ZWICKL ANNA. 

Ezen vértisztitó labdacsok csakis a Pserhofer J.-féle, az 
„arany birodalmi almához" czimzett gyógyszertárban, Bécs-
ben I Singerstrasse 15 sz, a. készíttetnek valódi minőségben s 
egy 15 széni labdacsot tartalmazó doboz ára 21 kr. Egy cso-
mag melybon 6 doboz tartalmaz tátik 1 frt 5 krba kerül; bér-
mentetlen utánvételi küldésnél 1 frt 10 kr. Egy csomagnál keve-
sebb nem küleetik cl. 

Az összeg előbbeni beküleésénél (mi legjobban postautal-
ványon eszközöltetik) bér mentes küldéssel együtt: egy csomag 
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